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CERTIFICAT DE CONFORMITE ENVIRONNEMENTALE
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CERTIFICATE OF ENVIRONMENTAL COMPLIANCI

Le Ministre de 'Environnement, de la Protection de la Nature et du Developpement Durable,
The Minister of Environment, Protection of Nature and Sustainable Developi

1‘”

Vu la Loi N° 96/12 du 5 aout 1996 portant loi cadre relative a la gestion de 'Environnement;

Mindful of Law No. 96/12 of 5 August 1996 relating to Environmental Management:

Vu le Décret N° 2013/0171/PM du 14 février 2013 fixant les modalités de reahsatlon des études d’ lmpact env1ronnemental et social;

Mindful of Decree No. 2013/0171/PM of 14 February 2013 to lay down terms anc ions for cond ng E ) :

Vu I'Arrété N° 001/MINEPDED du 08 février 2016 fixant Ies dlfferentes categones d operatlons dont la reahsat!on est soumise & une évaluation

environnementale stratégique ou a une étude d'impact envnronnemental et somal

gyen flaen

Mindful of Order No. 00001/MINEPDED. of 8 February 2016 to lay {
En wrom7r~u' al Assessment or an Environmental and So ac

Considérant le rapport du Comité Interministériel de I'Environnement;

Considering the report of the Inter-ministerial Committee on Environment

Considérant les nécessités de service

Considering the necessity of service

1}

Certifie que/Hereby certifies as follows:

LA SocieTE CAMEROON DEVELOPMENT CORPORATION (CDC), B.P : 305 BOTA (LIMBE) - CAMEROUN, a respecté la réglementation en matiére d'étude d'impact
environnemental et social pour le projet de construction des mini-usines mobiles de production d'huile de palme dans la palmeraie CDC de Moliwe, Arrondissement

de Limbe 1.

e P y AN I g ) AR AT A A " r A J ~ Y2 ] Ay \
AMEROON DEVELOPIMENT CORFPORATION ComPANY, P.O. Box 305 BOTA-CAMEROON, has cor with | equlations

dSSQSS!HfJH[ for the ro/.'m/cuon project of mobile palm oil mini-factories in the Moliwe CDC plantatic 1ub
Au vu du Plan de Gestion Environnementale et Sociale de ladite étude, il est délivré le présent Certificat de Conformute Environnementale pour servir et valoir ce que
de droit.

Based on the Environmental and Social Management Plan of the said impact assessment. thi
needs arises
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CERTIFICAT DE CONFORMITE ENVIRONNEMENTALE
CERTIFICATE OF ENVIRONMENTAL COMPLIANCE

Le Ministre de I'Environnomont, de la Protection de Ia Nature ot du Développement Durable,
The Minister of Environment, Protection of Naturo and Sustainable Dovelopmaent

Vu Ia Lol N® 96/12 du 6 ao0t 1096 portant lol cadre relative & la gestion de |'Environnement;

Mindful of Law No 96712 of & August 1996 relating to Environmental Managomont,

Vu lo Décret N* 2013/0171/PM du 14 février 2013 fixant les modalités da réalisation des études d'lmpact environnemental et social:

Mindtul of Docroe No 20130171/PM of 14 February 2013 to lay down terms and conditions for conducting £ nvironmontal and Social Impact Assessments

Vu [Arété N* 001/MINEPDED du 08 février 2010 fixant lea différentes catégories d'opdrations dont la réalisation est soumise & une évaluation
environnementale stratégique ou a une étude d'impact environnemental et aoclal;

Mindtul of Order No Q000 1/MINEPDED of 8 February 2016 to lay down the various catogories of oporations whose implemontation (s subyect 10 a Statooae
Envionmental Assessment or an Environmental and Social lmpact Assessinont,

Conuldérant le rapport du Comité Interministériel de I'Environnement;

Considering the: report of the Inter-ministorial Committes on £ nvironiment

Consldérant les néconsltéa de sorvice

Consldaring the necessity of gervice

Cortifle quo/Hereby certilies as follows:
LA SociETet CAMEROON DEVELOPMENT CORPORATION (CDC), B.P : 306 BOTA (LIMbE) « CAMEROUN, @& respactd la réglomentation en matidre
environnemental et soclal pour la projet de conatruction et d'exploltation d'una uaine da production d'hulle da palme & ldenau, Département du Fako

COC Conrany, 11,0 Box 308 BOTA-CAMEKOON, has complied with the reguiations in the area of environmental and
and operation project of a palim oil prodaction plant in ldenan

Au vu du Plan da Gestion Environnementale et Soclule de lndite dtude, Il eat délivié le présent lellln\nwg &oluounnd Environnemantala pour servir et valolr ce que
de drolt, W Lo
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CERTIFICAT DE CONFORMITE ENVIRONNEMENTALE
CERTIFICATE OF ENVIRONMENTAL COMPLIANCE

Le Ministre de 'Environnement, de la Protection de la Nature et du Développement Durable,
The Minister of Environment, Protection of Nature and Sustainable Development,

Vu la Loi N® 96/12 du 5 aoat 1996 portant loi cadre relative 4 la gestion de I'Environnement:

Mindful of Law No. 96/12 of 5 August 1996 relating to Environmental Management;

Vu le Décret N° 2013/0171/PM du 14 février 2013 fixant les modalités de réalisation des études d'impact environnemental et social;

Mindful of Decree No. 2013/0171/PM of 14 February 2013 to lay down terms and conditions for conducting Environmental and Social Impact Assessments;

Vu I'Arrété N° 001/MINEPDED du 08 février 2016 fixant les différentes catégories d'opérations dont la réalisation est soumise a une evaluation
environnementale stratégique ou a une étude d'impact environnemental et social:

Mindful of Order No. 00001/MINEPDED of 8 February 2016 to lay down the various categories of operations whose implementation is subject to a Strategic
Environmental Assessment or an Environmental and Social Impact Assessment;

Considérant le rapport du Comité Interministériel de I'Environnement;

Considering the report of the Inter-ministerial Committee on Environment

Considérant les nécessités de service

Considering the necessity of service

Certifie que/Hereby certifies as follows:
LA SociETE CAMEROON DEVELOPMENT CORPORATION (CDC), B.P : 305 LIMBE - CAMEROUN, a respecte la réglementation en matiére d'étude d'impact environnemental
et social pour.le projet de construction et d'exploitation d'une usine de transformation de caoutchouc a Penda-Mboko dans I'Arrondissement de Mbanga.

CDC CompPANY, P.O. Box 305 LimBE -CAMEROON, has complied with the regulations in the area of environmental and social impact assessment for the
and operation project of a rubber processing plant in Penda-Mboko, Mbanga Sub-division.

Au vu du Plan de Gestion Environnementale et Sociale de ladite étude, il est délivré le présent Certificat de Conform
de droit.
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